gujského bdsnika Ernesta Cardenala. Zaujima-
vym pohl'adom na biblické ohlasy v modernej
literatire boli aj prispevky S. Pastékovej
Moderné interpretdcie biblickych textov v rus-
kej literatiire 20). storocia (L. Andrejev) a &es-
kého literdrneho vedca J. Vorela Petrohrad
A. Belého jako fenomén agnosticizmu.

Spomienkovy charakter mali prispevky
M. Rufusa a V. Turéanyho venované prekla-
datel'skym problémom spojenym s prebasne-
nim Knihy Zalmov (Rifus) a Piesne piesni
(Tur¢any). V tomto kontexte bolo zaujimavé
vystiipenie poprednej prekladatelky R. Ziara-
novej-Dvotdkovej, ktora hovorila o spdsobe,
akym prekladala novozmluvné texty, ktoré
vySli pod ndzvom Nddej pre kaZdého a si pr-
vym modernym slovenskym literdrnym prekla-
dom Nového zdkona. Skisenosti z vlastného
prekladania Proglasu do angli¢tiny predniesla
M. Chorvithova.

Posledna cast' konferencie sa zamerala
na preklady biblickych textov do mimoeurdp-
skych jazykov: M. Gélik — Preklad Zalmov
v ¢instine, V. Vilhanova-Pawlikové — Preklady
biblickych textov do africkych jazykov a zrod
africkych literatiir.

Referdt P. Herca Speculative fiction ako
vznikajiice ndabozZenstvo poukdzal na znaky
modernej fantastickej literatdry, ktoré doka-
zujd vedomu snahu po vytvoreni novodobého
nabozenského kultu. Sinologitka M. Carno-
gurskd nacrtla prekladatel'ské problémy, ktoré
sivisia s kultirnymi rozdielmi eurépskeho
a ¢inskeho myslenia (Taoistické a cchan-bud-
histické texty a tragédia ich prekladov do
eurépskych jazykov).

Konferencia jednoznalne poukézala na
to, akou Zivou je problematika vplyvu Biblie
na kultirne dejiny. Velkym prinosom tohto
podujatia bolo, Ze sa organizatorom podarilo
prizvat' badatel'ov reprezentujtcich 3iroké spek-
trum kulturneho vyskumu a rozsirit’ tak obzor
o iné pohl'ady a vedecké pristupy.

Timotea Vrablova
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K Zivotu a dielu Albina Bagina

Pri prilezitosti nedozitych Sestdesiatin
literdrneho vedca, pedagéga preSovskej i bra-
tislavskej filozofickej fakulty a predovSetkym
vzacneho ¢loveka PhDr. Albina Bagina, CSc.,
uskuto¢nil sa dila 1. marca 2000 na pdde Fi-
lozofickej fakulty PreSovskej univerzity v Pre-
Sove semindr pod ndzvom Albin Bagin. Medzi
literarnou historiou a , kritikou sympatie*.
Zamerom podujatia bolo pripomenut’ si tito
osobnost’ slovenskej literarnej vedy ako bada-
tel'a, ale i ako Cloveka, ktorého Zivot a odve-
dend profesiondlna prica zostdvaju dodnes
nevycerpatelnou inSpiraciou nielen pre tych,
ktor{ ho osobne poznali.

Stretnutie otvoril Vladimir Petrik z Us-
tavu slovenskej literattiry SAV Bratislava,
ktory vo svojom tvodnom slove situoval
osobnost’ i dielo Albina Bagina do kontextu
slovenskej literdrnej vedy a predstavil jeho
vzdcny osobnostny rozmer. Charakterizoval naj-
zavaznejsie etapy Baginovho odborného pdso-
benia a osobitne sa pristavil pri jeho azda
najdiskutovanejSom a zaroveii najsymbolickej-
Som texte z posledného obdobia — knihe troch
eseji o svetovej literatire Traja majstri, z kto-
rej mozno najzretelnejSie vycitat' aj intimny
Baginov vztah k fenoménu literatary. Stanis-
lav Rakis nadviazal na osobnostni charakte-
ristiku Albina Bagina a predstavil ho ako ¢lo-
veka, ktory osobitym spdsobom pretavil svoje
Pudské kvality do literarnovednej a pedagogic-
kej prace, ¢im vytvoril jedinedni a velmi
charakterovi stopu v priestore slovenskej li-
terdrnej vedy.

V tejto prvej casti semindra odzneli
i dalsie exaktnejSie zamerané prispevky, ktoré
reflektovali rozli¢né stranky Baginovej bada-
tel'skej prace. PreSovski kolegovia sa v nich
postupne venovali jeho komparatistickej, li-
terarnokritickej a interpretaénej metéde. Anna
Valcerovd v prispevku Svetova literatiira v in-
terpretacii A. Bagina sa vratila k uz spomina-
nej knihe eseji Traja majstri, aby obozndmila
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Ucastnikov semindra s Baginovou podobou
reflexie vyznamnych artefaktov svetovej spis-
by. Upozornila tiez na fakt, Ze v Baginovom
vedomi Citatel’a inonarodnych literatir sa silne
ustédlilo presvedcenie o vyzname cudzich li-
teratr pre vyvin a fungovanie literattiry slo-
venskej. Baginovu prdcu so svetovou literati-
rou pritom Valcerovd charakterizovala ako
pracu perfekcionistu a zaroveri ako ,kritika
sympatie*.

Pre Bagina tak prizna¢nt syntetickl
podobu jeho literdrnohistorickej, teoretickej
i kritickej prace prezentovala Marta Souckova
v prispevku Kritickovedné aspekty textov A. Ba-
gina. Okrem iného tu pod¢iarkla skuto¢nost,
Ze Baginov badatel'sky pristup Skoleného ¢i-
tatel'a sa vyznaCoval presvedéenim, Ze diela si
nesu kritéria hodnotenia samé v sebe. Soucko-
va tak v kocke nacrtla predovietkym sposob
Baginovej literdrnokritickej préice.

Spolo¢ny prispevok Olgy Sabolovej
a Jana Sabola Pozndmky o interpretacnej me-
tode A. Bagina upozornil na fakt, Ze v ramci
svojej interpretaénej metddy uplatiioval Bagin
i badatel'sky a vyjadrovaci aparat inych spolo-
censkovednych disciplin ¢i badatel'skych stra-
tégif: filozofie, semiotiky, estetiky ¢&i Struk-
turalizmu, pri€om ¢asto pracoval so zakladny-
mi ontologickymi kategdriami priestoru a Casu.
Prédve tento prispevok v mnohom definuje
zakonitosti Baginovej interpretacnej prace,
ktoré sa vyzna€uju binarnou a Strukturdlnou
podobou: bindrnymi opoziciami (priestor —
¢as, pritomné — minulé, objektivne — subjek-
tivne) i StruktGrnymi postupnostami (I. jed-
notlivé — II. vSeobecné — III. univerzilne).
Zarovei sa tak stdva vhodnou instruktadZou pre
Citatel'a Baginovych odbornych textov.

Felicitas MaukSova pridala vo svojom
prispevku Literdrnoteoreticky poznatok a re-
cepcia i odkazy na Baginovu dlhoro¢nu peda-
gogicki a Skolskd prax, ktord v mnohom
inSpirovala jeho spolupracovnikov.
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Druha ¢ast’ stretnutia sa niesla viac v du-
chu spomienok a reflexie osobnosti Albina
Bagina ako priatel'a a kolegu. Treba zdoraznit,
Zze najmd pre tych, ktori Bagina nepoznali,
zaznieval z pribiddajicich prispevkov spo-
mienkového charakteru vyrazny eticky rozmer
jeho osobnosti, ktory sa tak intenzivne odrazil
i v jeho préci.

Jan Zambor z Filozofickej fakulty UK
Bratislava si pripomenul Albina Bagina ako
vyznamni postavu literdrneho a kultirneho
zivota Slovenska Sestdesiatych a sedemdesia-
tych rokov. Zvlast vyzdvihol jeho angazova-
nost’ na tomto poli v €ase jeho pedagogického
posobenia na vychodnom Slovensku. Aj Ladi-
slav Simon zddraznil prave Baginove aktivity
ako jedného z inicidtorov price skupiny vy-
chodoslovenskych intelektudlov, ktord sa
usilovala pevnejsie etablovat’ literarnu kulttru
v tomto regidne. Priblizenda minulost’ spolo-
¢enského posobenia skupiny pritom dycha
atmosférou, ktord je uz dnes medzi verejne
aktivnymi I'ud’'mi asi omnoho vzicnejsia.

V osobnejSom téne vystapili i d’al$i rec-
nici: Edmund Hleba, Imrich VaSko a Jan Pata-
rdk z PreSova a napokon Milan Resutik z Li-
terarneho informa¢ného centra Bratislava. Vo
vSetkych ich spomienkach azda najfrekvento-
vanejSia Baginova l'udska kvalita — jeho hu-
manizmus — bola i leitmotivom zavere¢nych
(uz diskusnych) vystapeni, ktoré uzatvorila
svojim pod’akovanim pani Ol'ga Baginova.

V ludskom, ale i vo vedeckom Zivote
prichddzaji chvile, ktoré preruSia i to najip-
rimnejSie Usilie napredovat. Za tymi, ¢o ne-
mohli dovfSit' svoju l'udski a profesiondlnu
cestu, zostdva vo vedom{ ich blizkych a kole-
gov prazdne miesto, ktoré uz nie je mozné
plnohodnotne vyplnit. Tak je to i v pripade
Albina Bagina.

Martin Michdlek
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